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«...СОБРАНЬЕ 
ПЕСТРЫХ ГЛАВ»

В ПОЗ году студент, истори­
ко-филологического факультета 
Московского университета Бо­
рис Садовской, будущий поэт, 
критик, автор исторических но­
велл, познакомился с В. Я. 
Брюсовым. После этого Садов­
ской активно сотрудничал в 
«Весах», редактируемых Брю­
совым. С 1919 года по реко­
мендации Брюсова и Андрея 
Белого Садовской становится 
сотрудником редакции журна­
ла «Мусагет».' Незадолго до 
Октябрьской революции он из- 
f>ae~ несколько отдельных 
сборников, где исторические ре­
минисценции и воспоминания 
соседствуют с рецензиями, 
памфлетами и критическими 
статьями. В 1920-е годы и позд­
нее он занимался редактирова­
нием новых изданий классиков. 
Бо основным творческим делом

' литератора в яти годы стана-, 
еится воскрешение ушедших 
дней, лиц, событий, встреч, 
Черновики его мемуаров, раз­
бросанные на отдельных лис­
тах школьных тетрадей, на­
писанные карандашом, переда­
ны в 1970 году знакомым Са­
довского в отдел рукописей 
Государственной библиотеки 
имени В, 11. Ленина.

Более систематизированный 
машинописный вариант тех 
Же воспоминаний хранится в ■ 
ЦГАЛИ. Фрагменты из него, 
касающиеся встреч с Блоком, 
публиковались в журнале 
«Звезда» в 196S году. Есть, од­
нако, в мемуарах еще не пу­
бликовавшиеся страницы, кото­
рые представляют интерес. Вот, 
например, рассказ о встрече -с 
известным пушкинистом П. II. 
Бартеневым:

«В. Я. Ерюсов дал мне. письма к 
престарелому издателю «Русскаго ар­
хива» Петру Ивановичу Бартеневу. 
Меня встретил маленький, обезьяно­
подобный старичок на костыле. Мы 
поговорили. Он взял для куриала мою 
статью о Тургеневе, я стал у него бы­
вать... Кого только не знавал П[етр] 
Иванович], с кем не встречался? Мит­
рополит Филарет, Голицыны,’ Шере­
метевы, Воронцовы, Ермолов, Вигель, 
Вяземский, Плещеев, Нащокин, Собо­
левский, Одоевский, Хомяков,' Аксако­
вы, Киреевские, Самарин, Тургенев, 
Достоевский (не разобрано), . Тютчев, 
Фет, Победоносцев, Катков, словом, 
все государственные люди, писатели и 
ученые второй половины прошлого сто­
летия для Бартенева были живыми и 
близкими людьми, О Державине упо­
минал он как о добром знакомом. Пе­
вец Фелицы был знаком с отцом Бар­
тенева. Знаменитый ера-забияка гусар 
Бурцов приходился ему дядей. Жуков­
ский приглашал его в домашние на­
ставники для своих детей. Он слушал 
лекции Погодина и ШевыреЕв. Было 
как-то странно и страшно даже беседо­
вать с человеком, знавшим современ­
ников Екатерины Великой. Ему Чаада­
ев рассказывал про лицейские прока­
зы Пушкина. С .ним Гоголь говорил о 
переводе Одиссеи за чайным столом у 
Сергея Тимофеевича Аксакова.

Бартенев обожал Пушкина, иногда 
принимался он мерно декламировать:

Но ток и быть:
рукой пристрастной

Прими, собранье пестрых глав
Ло-лусмешных, полупечальных.
Простонародных, идеальныя...
Ах, какой Пушкин милый! Скажите, 

мне, отчего, он такой милый? Милый-— 
было любимым словцом ^Бартенева...а ;

. Наиболее ценны, на. наш 
взгляд, страницы . воспомина­
ний Б. А. Садовского, касаю­
щиеся его встреч и общения с 
В. Я., Брюсовым. Хотя это все-

. го лишь сжатый, небольшой, 
этюд, страдающий в кекото-

. рых местах свойственной .авто­
ру беглостью и излишней кате­
горичностью характеристик,

, тем не менее мемуары пред­
ставляются небезынтересными

. как еще один документ расту­
щей «Брюсовианы». В нем есть 
не только штрихи Срюссесксго 
характера и литературных вку­

сов его, ко «приметы време­
ни», окружение, молодого Брю­
сова. Предлагаем эти мемуа­
ры вниманию читателей «Лите­
ратурной России».

«Летом 1803 Г; впервые попалась мне 
в руки так называемая «декадентская» 
литература: альманахи «Скорпиона» в 
«Грифа», журналы «Мир искусства», 
«Новый путь». Я сделался ярым и убеж­
денным «декадентом», не воолве по­
нимая, что это значит, и смешивая в 
одну кучу Мережковского ■ Брюсова, 
Кречетова и Блока. Факелы русского 
символизма в то время трепетала яр­
ким и вдохновенным пламенем.

Не знаю почему, из представителей 
русского декадентства мне больше 
всех нравился Валерий Брюсов. Веро­
ятно, меня привлекала к нему чеканная 
четкость его тогдашнего облика. В 
статьях и рецензиях Брюсов являлся 
Строгим теоретиком и убежденным за­
щитником нового искусства. Все свои 
выводы он подтверждал на деле в ис­
кусно скомпонованных стихотворени­
ях.

Е. БРЮСОВ. Дружеский шарж 
в. ЦЕНИ ІдеятІСВеа) из сЖурнола- 
Журналовэ, № 17 за 1915 год.

Осенью (1903 г. —Н. Р.) отправил я 
Брюсову тетрадь стихов и через две 
недели пошел к нему.

Цветной бульвар. Обычная пестрота 
и грязь этого уголка Москвы. Желтые 
облетевшие листья на бульваре, хрип­
лы з крики еорон.

От площади, справа по бульвару, 
минуя три или четыре квартала, вид­
нелись серьге ворота с надписью 
«Дом Брюсовых». Я звоню у парадно­
го входа. Меня встречает высокий су­
ровый старик — отец поэта. Он указы­
вает мне отдельный флигель в глубине 
двора.

Подымаюсь по широкой холодней 
лестнице во второй згвж. У двери ви­
зитная карточка «Валерий Брюсов»...

Квартира Брюсова очень невелика. 
Рядом с передней кабинет хозяина. 
Здесь у окна письменный стол с чер­
нильницей стиля модерн. По стенам 
книжные полки и портрет Тютчева. 
Валерий Яковлевич любезно встречает 
меня и просит садиться. Брюсову тог­
да не было еще полных тридцати лет. 
Стройный, гибкий, как на пружинах, в 
черном сюртуке, он очень походил на 
свою фотографию а каталоге «Скоо- 
писна», приложенном к первой книжке 
«Весов».

ВрубелеЕСкий портрет,. по-моему, 
чрезмерно стилизован: в выражении 
лица, и особенно глаз есть нечто же­
стокое, даже злое. На самом деле 
Ерюсов отличался взысканной мяг­
костью. в. обращении.

" После обычных вопросов, откуда я 
родом и на каком факультете, Ерюсов 
оказал:

— Ваши .стихи меня не увлекли. Это 
шаблонные стихи, каких много. Б них 

. нет. ничего оригинального, своего. Сти­
хи Тютчева вы, например, - узнаете 
сразу, Андрея Белого — тоже. Про 

: ваши, этого оказать нельзя. Не ска­
жешь: это писал Садс-Еской. Необходи­
мо выработать свой собственный стиль 
и свою манеру. Конечно, ато не вся­
кому дается сразу. Крылов только к 
60-ти. годам стал гениальным басно­
писцем, а до тех пор. сочинял плохие 
драмы. Тютчев .же писал всегда одина­
ково хорошо. Читая ваши стихи,- я

никак не мог вообразить себе нв ва­
шего лица, ни цвета евших волос.

— Б тоже не мог себе представить, 
когда читал вас, брюнет вы иг» блон­
дин.

Брюсов пропустил мое неуместнее
іамечвнве в продолжал:

— Надо быть точным в выборе впв- 
тетсв. Еот у вас сказано в одном ме­
сте «ссд ароматною березою». Дей- 
стветально, береза бывает иногда аро- 
матвв, во что может дать читателю 
»тст трафарет? Зачем выдумывать? 
Надобно уметь так писать, чтобы ва­
ши стихи гипнотизировали читателей. 
Музыкант передает ощущаемые им зву­
ки вальцами, а ооат — словами. Зада­
че обоих — покорить внимание публи­
ки » посредством мертвого материала 
вызвэіь слова в авуки к действаіеп»- 
вой жизни.

— Сднако какая месса не понимает 
Бальмонта.

—• Да, над нем многие смеются, но 
что ж из зтего? Не всем двна способ­
ность ценить искусство. Лично я счи­
таю Бальмонта одним из величайших 
воэтс-в наших дней, но не могу t ко­
дить по гостиным в читать всем «Бу­
дем как солнце!», не понимают, тем 
хуже для них.

В заключение Брюсов отозвался с 
похвалой о юном позте Викторе Гоф­
мане. Гофман был годом меня моложе 
в учился на юридическом факультете. 
п)то был скромный близорукий юноша 
ф пенсне с землистым лицом и боль­
шими, будто испуганными глазами.

26 ноября (1803 г. — Н. Р.) Ерюсов 
пригласил меня к себе на вечер. То бы­
ла одна из его обычных «сред». В ма­
леньком кабинете и небольшой стопо­
ром теснились госта. Тут были глава 
издательства «Скорпион», смешливый, 
всегда навеселе С. А. Поляков, сум­
рачный Балтрушайтис, жирный Есло- 
щин, плотный студент-филолог Пантю­
хов, поджарый фегивнец {поклонник 
музы А. А, Фета. — Н. Р.) Черногу- 
бов...

Радушная хозяйха Иоанна Матвеев­
на и сестра ее, изящная Б. М. Рунт, 
оживляли общество. Я сел с Пантюхо­
вым в уголок; хозяин часто подходил к 
нам, заговаривая и предлагая вина. 
Балтрушайтис и Волошин читали сери 
стихи. Брюсов обратился ко мне с 
просьбой прочесть что-нибудь. Я про­
читал, смущаясь, рухо, неверным голо­
сом.

— Точно доклад читали, — заметил 
Брюсов...

13 марта (1604 г.) в Историческом 
музее на лвкцви Бальмонта «Уолт 
Уитмен» встретил я Брюсова.

— Что вы никогда не зайдете в
•Весы»?

— Зайду непременно подписаться.
— Да не подписаться, 8 я еам дам 

работу, Приходите во вторник.
В ближайший втернвх я явился в ре­

дакцию «Весов». Здесь, кроме Брюсз- 
ва, были надменный, с красным носи­
ком, тщедушный Бальмонт, Вячеслав 
Иванов, небрежно одетый, с пряжкой 
от галстуха на затылке, похожий на 
провинциального педагога, в жена его 
Зинсвьева-Аннибал, полная подри­
сованная дама. Ерюсов вручил мне для 
редакции брошюру Боцяновского о 
Вересаеве. Рецензия была набрана, но 
не успела войти а апрельскую книжку 
и осталась у меня в корректуре.

Еместе с редактором «Бесов» Поля­
ковым на вторниках бывали: фактиче­
ский редактор Ерюсов, Бальмонт, Анд­
рей Белый, рассеянно-нервный юноша 
в пышных кудрях; Вячеслав Иванов, 
Балтрушайтис, Пантюхов, быстрогла­
зый с нежным профилем Ликардиопу- 
ло, полугрех, полумтальянец, впоследст­
вии секретарь «Весов». Из художни­
ков — угрюмо-желчный, в безукориз­
ненно модном костюме Феофилактсв, 
высокий, длиннолицый, в бархатной 
куртке Российский, скромный и тихий 
Арапов. Раз я встретил здесь Еорисо- 
ва-Мусвтова, молчаливого болезненно­
го горбуна.

В «Весах» можно было видеть зна­
тока немецкой литературы ІУІ. Я. Ши­
ка, с пробором и моноклем, и поэта 
А. А. Куіроинского: ато был один из 
первых символистов: низенький, обид­
чиво-мнительный блондин с бородкой.

Сотрудники побаивались БрюСО- 
ЕВ...»

Публикация Н. РАЕКИНОИ


